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KAYTTOOHJE

Akkupistosaha
6438565229866 / PLCQL-729

Kéaannds alkuperéisista ohjeista (EN).
Lue ohjeet ennen kayttda ja sailyta ne tulevaa tarvetta varten.

CeZ



TEKNISET TIEDOT

Malli: PLCQL-729
Iskun pituus 25,4 mm
Iskua minuutissa 0 — 2400/min
Heiluriliike 4-portainen
Suurin Puu 80 mm
sahauskapasiteetti Metalli 6 mm
Nettopaino 2,5 kg

TURVALLISU

Yleiset

turvallisuusohjee

& VAROITUS: Tutustu kaikkiin taman
sahkotydkalun mukana toimitettuihin varoituksiin,
ohjeisiin, kuvauksiin ja teknisiin tietoihin.
Alapuolella kuvattujen ohjeiden laiminlydnti voi
johtaa sahkdiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
henkildvahinkoon.

Sailyta kaikki varoitukset ja
ohjeet tulevia tarpeita varten.

Varoitustekstin sana "sahkaotyokalu” viittaa
verkkovirtakayttéisiin - (johdollinen) tai AKKUKAYTTOISIIN
(johdoton) sahkdtyodkaluihin.

Tyoskentelyalueen turvallisuus

1. Pida tydalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
Vahinkoja sattuu herkemmin, jos alueet ovat pimeita ja
sekaisia.

2. Ala kayta sahkotyokaluja réajahdysvaarallisissa
tiloissa, joissa on helposti syttyvid nesteita,
kaasuja tai polya. Sahkotyokalut kehittéavat kipingité,
jotka voivat sytyttad polyn tai hdyryt palamaan.

3. Ala paasta lapsia tai sivullisia lahelle kayttaesséasi

séhkotyokalua. Voit menettdd laitteesi hallinnan
huomiosi suuntautuessa muualle.

Sahkoéturvallisuus

1. Sahkoty6kalun  pistokkeiden on sovittava
pistorasiaan. Ala muuta tai muuntele

virtapistoketta milladan  tavalla. Ala  kéayta
sovitinpistokkeita maadoitettujen sahkdétydkalujen
kanssa. Sopivat pistorasiat ja pistokkeet, joita ei ole
muutettu, vahentavat sahkoiskun vaaraa.

2. Varo kehokosketusta maadoitettuihin pintoihin,
kuten putkiin, lampopattereihin, keittidliesiin tai
jaakaappeihin. Sahkdiskun vaara kasvaa, jos kehosi
maadoittuu.

3. Ala jata sahkotyokaluja sateeseen tai maérkiin
olosuhteisiin. Sahkotyokalun sisélle paassyt vesi
kasvattaa sahkoiskun vaaraa.

4. Ala vahingoita virtajohtoa. Al4 kayta virtajohtoa
sahkotydkalun kantamiseen, vetamiseen tai sen
irrottamiseen  pistorasiasta. Pida virtajohto
kaukana kuumuudesta, 6ljysta, teravista reunoista
tai liikkuvista osista. Vioittuneet tai mutkalle taittuneet
virtajohdot kasvattavat séhkodiskun vaaraa.

5. Kun  kaytat sahkotyokalua ulkona, kayta
ulkokayttédn soveltuvaa jatkojohtoa. Ulkokayttdon
soveltuvan jatkojohdon kayttd alentaa sahkdoiskuriskia.
Jos sahkotyokalun kayttda kosteissa olosuhteissa
ei voida valttaa, kaytettavassa virtaldhteessa tulee
olla vikavirtakatkaisin (GFCI). Vikavirtakatkaisimen
kayttd vahentad sahkoiskun vaaraa.

7. Séhkotyokalut voivat muodostaa kayttajalle
vaarattomia sahkdmagneettikenttia (EMF).
Kuitenkin sydamentahdistimia ja muita laaketieteellisia
laitteita kayttévien henkildiden tulisi ottaa yhteys
laitteen valmistajaan ja/tai la8kéariin ennen tamén
sahkotyokalun kayttoa.

Henkiléturvallisuus

1. Ole valppaana, harkitse mité teet ja kayta tervetta
jarkea kayttaessasi sahkotyokalua. Ala kayta
sahkotydkalua vasyneend, huumeiden, alkoholin
tai laékkeiden vaikutuksen alaisena.
Hetkellinenkin varomattomuus séhkotyokalujen kayton
aikana voi johtaa vakavaan henkildvahinkoon.

2. Kayta henkilonsuojaimia. Kéyta aina suojalaseja.
Henkilénsuojaimien, kuten pélynaamarin,
luistamattomien turvakenkien, kypéaran ja
kuulosuojaimen kéyttd vahentda henkildvahinkoja.



Valta séhkotyokalun tahatonta kéynnistysta.
Varmista, ettd virtakytkin on pois paaltd ennen
tyokalun kytkemista verkkovirtaan ja/tai akkuun, ja
ennen tyokalun nostamista tai kantamista. Tyokalun
kantaminen sormi kytkimelld tai sahkotyokalun
kytkeminen verkkovirtaan kytkimen ollessa kytkettyna
paalle, kasvattaa onnettomuusriskia.

Poista saato- tai kiintoavaimet ennen tyodkalun
kaynnistamisté. Séahkotyokalun pydrivaan osaan

jatetty  kiintoavain  tai avain  voi  aiheuttaa
henkilévahingon.
Ala ylikurkottele. Seiso tukevasti ja séilyta

tasapainosi vakaana koko tydskentelyn ajan. Siten
voit paremmin hallita sahkotyokalua odottamattomissa
tilanteissa.

Pukeudu laitteen kayttéon sopivalla tavalla. Ala
kayta valjia, roikkuvia vaatteita tai koruja. Pida
hiukset, vaatteet tai kdsineet kaukana liikkuvista
osista. Valjat ja roikkuvat vaatteet, korut tai pitkat
hiukset voivat takertua laitteen liikkuviin osiin.

Jos laitteessa on  pdlynpoistoliitanta  ja
pélynkeréaaja, varmista, ettd ne on kytketty ja etta
niita kaytetaan oikein. Polynpoistolaitteen kayttd voi
alentaa polyn aiheuttamia vaaroja.

Ala  anna  saannodllisen  tyokalun kayton
tuntemuksesi  vallata tyontekoasi jattamalla
tyokalun tarkeéat turvallisuusohjeet huomioimatta.
Huolimattomuus ja laiminlyonti voivat aiheuttaa vakavia
henkilévahinkoja sekunnin murto-osissa.

Kayta aina suojalaseja sahkotydkalun kayton
aikana silmien suojaamiseksi vahinkoja vastaan.
Tyonantajien velvollisuuksiin kuuluu varmistaa,
ettad laitteen kayttajat ja tyopaikan valitttméasséa
laheisyydessa olevat muut sivulliset henkilot
kayttavat asianmukaisia henkilénsuojaimia.

Sahkotyokalun kayttd ja kunnossapito

1.

Ala ylikuormita sahkotyokalua. Kayta
kayttotarkoitukseen soveltuvaa sahkotyokalua.
Ty0si sujuu paremmin ja turvallisemmin

sahkotyokalulle suunnitellulla oikealla nopeudella.

Ala kayta sahkotyokalua, jos se ei kaynnisty tai
sammu virtakatkaisimesta. Sahkétyokalu, jota ei voi
hallita virtakytkinta kayttamalla on vaarallinen ja se on

korjattava.

Irrota virtapistoke virtalahteesta jaltai
AKKUYKSIKKO  séhkétyokalusta ennen  kuin
ryhdyt tekemaan saatoja, vaihtamaan
lisatarvikkeita tai ennen sahkotyokalun

varastointia. Tallaiset ehkéisevat varotoimenpiteet
alentavat vahingossa tapahtuvan kéaynnistymisen
riskia.

Séailyta kayttamattominad olevat sahkotydkalut
lasten ulottumattomissa alédka anna tyokalua
sellaisten henkildiden kayttoon, jotka eivat ole sita
tottuneet kayttamaan tai eivéat ole tutustuneet
kayttoohjeisiin.  Sahkotydkalut ovat vaarallisia
tottumattomien kayttajien kasissa.

Pida séhkotyOkaluista ja varusteista hyvaa huolta.
Tarkasta liikkuvien osien yhdensuuntaisuus tai
suuntaus, osien eheys ja kaikki olosuhteet, jotka
voivat heikentdd sahkokayttdisen tydkalun
toimintaa. Jos tydkalu on vahingoittunut, se on
korjautettava  ennen kayttéonottoa. Monet
onnettomuudet  johtuvat  huonosti  huolletuista
sahkotyokaluista.

Pida leikkaavat tyokalut teravind ja puhtaina.
Asianmukaisesti huolletut leikkaavat tyokalut, joissa on
teravat  leikkuuterat, ovat vahemman alttiita
juuttumiselle ja niitd on helpompi hallita.

7.

Kayta sahkotyokalua, lisatarvikkeita, tyokalun
vaihtoteria jne. ndiden ohjeiden mukaisella tavalla
ja ota kayttbolosuhteet ja suoritettava tyo
huomioon. Sahkotyokalun kayttd sellaisiin  toimiin,

joihin sita ei ole suunniteltu voi aiheuttaa
vaaratilanteita.
Pida tyokalun kahvat ja kadensijat kuivina,

puhtaina, 06ljyttémina ja rasvattomina. Liukkaat
kahvat ja kadensijat tekevat sahkdtydkalun kasittelyn ja
hallinnan turvattomaksi odottamattomista tilanteista.
Ala kayta tyokaluun mahdollisesti takertuvia
kankaisia tyokasineita tyokalun kayton aikana.
Kankaisten tyokasineiden takertuminen tydkalun
liikkuviin osiin voi aiheuttaa henkilévahingon.

AKKUKAYTTOISEN tydkalun kayttd ja hoito

1.

Suorita lataus vain valmistajan maarittelemalla
akkulaturilla. Yhteen akkutyyppiin soveltuva akkulaturi
saattaa aiheuttaa tulipalovaaran, jos sita kaytetaan
toiseen soveltumattomaan akkutyyppiin.

Kayta séahkotyokalua vain sille suunnitelluilla
AKKUYKSIKOILLA. Muiden akkuyksikksjen kaytté voi
aiheuttaa henkilévahinko- ja tulipalovaaran.

Ala sailyta kayttamattdmana olevaa akkuyksikkoa
yhdessa metalliesineiden kuten paperiliittimien,
kolikoiden, avainten, naulojen, ruuvien tai muiden
pienten metalliesineiden kanssa, jotka saattavat
aiheuttaa kytkennan liittimesta toiseen.
Akkunapojen oikosulkeminen voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

Vaarin  kaytettyna ~ AKUSTA  voi  roiskua
akkunestetta: valta kosketusta. Jos akkunestetta
joutuu vahingossa iholle, huuhtele runsaalla
vedella. Jos akkunestetta joutuu silmiin, hakeudu
laakarin hoitoon. AKUSTA vuotanut akkuneste voi
aiheuttaa arsytysta tai palovammoja.

Alé kayta viallista tai muunneltua AKKUYKSIKKOA
tai tydkalua. Vialliset tai muunnellut akut voivat toimia
odottamattomasti aiheuttamalla tulipalo-, réjahdys- tai
henkilévahinkovaaran.

Ala altista AKKUYKSIKKOA tai tyokalua tulelle tai
aarimmaisille lampatiloille. Altistus tulelle tai yli 130
°C:n lampétiloille voi aiheuttaa réjahdyksen.

Noudata kaikkia latausohjeita, &laka lataa
AKKUYKSIKKOA tai tyékalua ohjeissa
maaritettyjen lampdotilarajojen ulkopuolella. Vaarin
tai ohjeissa maaritettyjen lampétilarajojen ulkopuolella
suoritettu lataus voi aiheuttaa AKUN vaurioitumisen ja
kasvattaa henkilovahinkovaaraa.

Huolto

1.

Anna  séhkotyokalu  korjattavaksi  patevalle
ammattilaiselle, joka kayttda vain alkuperaisia
varaosia. Talla  varmistetaan sahkotyokalun
turvallisuus.

Ala koskaan huolla viallisia AKKUYKSIKOITA.
AKKUYKSIKOIDEN huolto on suoritettava ainoastaan
valmistajan tai valtuutetun huoltoliikkeen toimesta.
Noudata voitelu- ja osien vaihto-ohjeita.

Akkukayttdisen pistosal

turvallisuusohjeet

1.

Kun suoritat toimenpidetta, jossa leikkuutera voi
joutua kosketukseen piilossa olevien johtojen
kanssa, pida kiinni tyOkalusta sen eristetyn
tarttumispinnan kohdalta. Jos leikkuuterd joutuu
kosketukseen jannitteellisen johdon kanssa, jannite voi
siirtyd tydkalun sahkéa johtaviin metalliosiin  ja
aiheuttaa kayttajalle sahkoiskun.



Kiinnité tydokappale tukevalle alustalle puristimilla
tai muuten toisella luotettavalla ja kaytanndéllisella
tavalla. Tyokappaleen pitaminen kadessa tai kehoa
vasten ei tue tyokappaletta riittdvasti ja voi johtaa
hallinnan menetykseen.

3. Kayta aina suojalaseja. Tavalliset silma- tai
aurinkolasit EIVAT ole suojalaseja.

4. Vélta sahaamasta nauloja. Tarkasta, onko
tyokappaleessa nauloja ja poista ne ennen kayttoa.

5. Ala sahaa tai katkaise ylisuuria tyékappaleita.

6. Tarkista ennen sahaamista, ettd tyOkappaleen
takana on tarpeeksi tilaa, jotta tera ei osu lattiaan,
tydpdytaan tai vastaavaan.

7. Pida tyokalusta lujasti kiinni.

8. Varmista, etta tera ei kosketa tyokappaletta, ennen
kuin painat kytkinta.

9. Pida kadet poissa liikkuvien osien luota.

10. Ala jata tyokalua kayntiin ilman valvontaa. Kayta
tyokalua vain silloin, kun pidét sita kadessa.

11. Sammuta laite ja odota, ettd tera pysahtyy taysin,
aina ennen kuin irrotat teran tyokappaleesta.

12.  Ala kosketa terda tai tyokappaletta vélittomaésti
kayton jalkeen, sillane voivat olla erittain kuumia ja
saattavat polttaa ihoa.

13. Ala kayta tydkalua tarpeettomasti
kuormittamattomana.

14. Tietyt materiaalit siséltavat kemikaaleja, jotka
voivat olla myrkyllisia. Valta pélyn
sisaanhengittamistéd ja ihokosketusta. Noudata
materiaalin toimittajan kayttéturvallisuustiedotetta.

15. Kayta aina  tyOstettavan materiaalin ja
kayttotarkoituksen mukaan valittua
pdélynaamaria/hengityssuojainta.

A& vaAROITUS:

ALA annaty6kalun helppokayttéisyyden (toistuvan

kayton aikaansaama) johtaa sinua vaéaraan

turvallisuuden tunteeseen niin, ettd laiminly6t
tydkalun turvaohjeiden noudattamisen.

VAARINKAYTTO tai téssd  kayttdohjeessa

ilmoitettujen turvamaaraysten laiminlydnti voi

aiheuttaa vakavia henkilévahinkoja.

ymbolit (merkinnat)

c € Tuote tayttaa sita koskevat EU-vaatimukset.

Lue kayttdohjeet.

Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen. Toimita
tuote valtuutettuun sahko- ja elektroniikkajatteiden

— kierratyspi 1.
Volttia
\Y
— Tasavirta
Kuormittamaton nopeus
No
.../min.  Kierrokset tai edestakaiset liikkeet minuutissa
r/min

Akkuyksikkdéd koskevia tarkeita

turvaohjeita

©

10.

11.

Ennen akkuyksikon kayttéonottoa tutustu kaikkiin
laturissa (1), akussa (2) ja akkukayttdisessa
tuotteessa (3) oleviin varoitusteksteihin.

Ala pura akkuyksikkoa.

Jos akun toiminta-aika lyhenee merkittavasti,

lopeta akun kaytté. Seurauksena voi olla

ylikuumeneminen, palovammoja tai jopa rajahdys.

Jos akkunestettd joutuu silmiin, huuhtele puhtaalla

vedella ja hakeudu valittomasti laakarin hoitoon.

Akkuneste voi aiheuttaa nadén menetyksen.

Al& oikosulje akkuyksikkoa:

(1) Ala koske akun napoihin milladn sahkoa
johtavalla materiaalilla.

(2) valta sailyttamasta akkuyksikkoa yhdessa
muiden metalliesineiden, kuten naulojen,
kolikoiden jne. kanssa.

(3) Ala aseta akkuyksikkoa alttiiksi vedelle tai
sateelle.

Akun oikosulku voi aiheuttaa korkean virtapiikin,

ylikuumentumista, mahdollisia palovammoja tai

laitteen rikkoutumisen.

Ala sailyta tyokalua ja akkuyksikkod paikassa,

jossa lampétila voi nousta 50 °C (122 °F) tai sitakin

korkeammaksi.

Ala havita akkuyksikkda polttamalla, vaikka se olisi

pahoin vaurioitunut tai taysin loppuun kulunut.

Avotuli voi aiheuttaa akkuyksikdn rajahtamisen.

Varo kolhimasta tai pudottamasta akkua.

Ala kayta viallista akkua.

Litiumioniakkuihin kohdistuu vaarallisten aineiden

lainsdadannon vaatimukset.

Erityiset pakkausta ja merkintaé koskevat vaatimukset

on otettava huomioon yleisissa kuljetuksissa, kuten

mm. kolmannen osapuolen tai huolintalikkeiden

suorittamissa kuljetuksissa.

Yhteydenotto vaarallisten materiaalien asiantuntijaan

on valttaméatonta kuljetettavan nimikkeen valmistelua

varten. Noudata myos mahdollisia
yksityiskohtaisempia kansallisia maarayksia.

Teippaa tai peita avoimet liittimet ja pakkaa akku niin,

ettei se paase likkumaan pakkauksen sisélla.

Havita akku paikallisten maaraysten mukaisesti.

A Huowmio: Kéytéa ainoastaan alkuperaisia Bricke-
akkuja.
muunnettujen
halkeamiseen, miké voi aiheuttaa tulipalon, henkil6- tai
omaisuusvahinkoja. Se myds mitatdi Bricke-ty6kalun
ja -laturin Tokmanni Oy:n mydntaman takuun.

Muiden kuin alkuperdisten akkujen tai
akkujen kaytté voi johtaa akun

Vihjeita akun kayttéian
pidentamiseksi

1.

Lataa akkuyksikkd ennen kuin se purkautuu téysin.
Lopeta aina tydkalun kayttd ja lataa akkuyksikko,
jos huomaat ty6kalun tehon véhenevan.
Ala koskaan lataa uudestaan taysin
akkuyksikk6a. Ylilataaminen lyhent&a
kayttoikaa.

Lataa akkuyksikkd huonelampétilassa 10 °C - 40
°C:n valilla. Anna kuuman akkuyksikon jaahtya
ennen sen lataamista.

ladattua
akun



TOIMINTAKUVAUS

A HUOMIO: Varmista aina ennen saatoja jal
tarkastuksia, ettd tyokalu on sammutettu ja|
akkuyksikko irrotettu tyokalusta.

Akkuyksikén asentaminen tai
irrottaminen

A HuOMIO: Sammuta tyokalu aina ennen
akkuyksikon kiinnittamista tai irrottamista.

A HUOMIO: Pida tyokalusta ja akkuyksikosta
tiukasti  kiinni  akkuyksikén irrottamisen tai
kiinnittdmisen aikana. Jos tydkalua ja akkuyksikkoa ei
pidetd tukevassa otteessa, tamé& voi johtaa niiden
putoamiseen sekda tydkalun ettd akkuyksikon
vaurioitumiseen ja henkilévahinkoon.

Ylikuormitussuoja

Kun akkua kaytetédan tavalla, joka saa sen kuluttamaan
epatavallisen suuren maaran virtaa, tydkalu pysahtyy
automaattisesti ilman mitddn merkkivaloa tai ilmaisinta.
Katkaise tassa tilanteessa laitteesta virta ja lopeta
ylikuormitustilan aiheuttanut kayttd. Kaynnista sitten laite
uudelleen kytkemalla siihen virta.

Ylikuumenemissuoja

Tyokalun ylikuumentuessa se pyséhtyy automaattisesti ja
lamppu alkaa vilkkua. Anna silloin tyokalun/akun jaahtya,
ennen kuin kytket tydkaluun uudelleen virran.

Ylipurkaussuoja

Kun akun varaus on riittdmaton, tyokalu pysahtyy
automaattisesti. Jos kytket tyokalun paalle, moottori alkaa
toimia, mutta pysahtyy pian. Irrota silloin akku tyokalusta ja
lataa se.

Akun jéljella olevan varaustason

ilmaisin

Vain ilmaisimella varustetut akkuyksikot

1
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» 1. Painike 2. Akkuyksikko

Irrota akkuyksikké painamalla akkuyksikon etupuolella olevaa
painiketta ja vetamall& se ulos tyokalusta.

Akkuyksikko kiinnitetaan paikalleen sovittamalla akkuyksikon
kieleke rungon uraan ja tyontamalla se sitten paikalleen.
Tyonna akkuyksikkd pohjaan asti niin, ettd kuulet sen
napsahtavan paikoilleen.

& HUOMIO: Asenna akkuyksikko aina oikein. Jos
akkuyksikkd ei ole kunnolla paikallaan, se voi pudota
laitteesta ja aiheuttaa vahinkoja joko sinulle tai
sivullisille.

A HUOMIO: Ala kayta voimaa akkuyksikon
asennuksessa. Jos akkuyksikkd ei liv'u paikalleen
helposti, se on vaaréssa asennossa.

Tydkalun/akun suojausjarjestelma

Tyokalu on varustettu tyokalun/akun suojausjarjestelmalla.
Tama jarjestelméd pidentad tyokalun ja akun kayttdikaa
katkaisemalla automaattisesti moottorin virran. Tyokalu
pysahtyy automaattisesti kesken kayton, jos tyokalussa tai
akussa ilmenee jokin seuraavista tilanteista:

» 1. Merkkivalot 2. Tarkistuspainike

Painamalla tarkistuspainiketta saat nakyviin akun jaljella
olevan varauksen. Merkkivalot palavat muutaman sekunnin
ajan.

Merkkivalot Akussa jaljella

I D olevan varaus

Pois paalta

75 % - 100 %

50 % - 75 %

25 % - 50 %

0%-25%

HUOM: limoitettu varaustaso voi erota hieman todellisesta
varaustasosta sen mukaan, millaisissa oloissa ja missa
lampotilassa laitetta kaytetaan.




S ustoiminnan valinta

» 1. Sahaustoiminnan vaihtovipu

Taté laitetta voi kayttéaa kuvio- tai suoralinjasahaustoiminnalla
(ylés ja alas). Kuviosahaustoiminnan aikana sahantera
tyontyy eteenpain tyostolinjaa pitkin

ja kasvattaa merkittavasti
sahaustoimintoa  k&antamaélla vain  sahaustoiminnan
vaihtovipua haluttuun  sahaustoiminta-asentoon. Katso
taulukkoa sopivan sahaustoiminnan valitsemiseksi.

sahausnopeutta. Vaihda

P

|
» 1. Lukituspainike

2. Liipaisinkytkin

HUOM: Jos laitetta ei kayteta valmiustilassa 10 sekunnin
aikana, laite sammuu automaattisesti ja tydvalo sammuu.

HUOM: Lukitus-/vapautuspainike ei ole kaytettavissa
laitteen ollessa kaytossa.

Etutydvalon sytyttdminen

Asento Sahaustoiminta Kéayttokohteet

Pehmean teraksen,
ruostumattoman
teréksen ja muovin
sahaamiseen ja
katkaisemiseen.
Puun ja vanerin
tarkkaan ja siistiin
sahaamiseen.
Pehmean teréksen,
alumiinin ja kovan
puun sahaamiseen ja
katkaisemiseen.

0 Suoralinja-
sahaukseen

Pieneen
kuviosahaukseen

Il Keskisuureen

Puun ja vanerin
kuviosahaukseen

sahaamiseen.

Alumiinin ja pehmeén
teraksen nopeaan
sahaamiseen.

Puun ja vanerin
nopeaan
sahaamiseen.

Kytkimen kayttaminen

Kaynnisté laite painamalla lukitus-/ vapautuspainiketta. Laite
siirtyy  valmiustilaan. Kaynnista  laite  painamalla
liipaisinkytkinta valmiustilassa. Pyséyta laite vapauttamalla
liipaisinkytkin. Laite siirtyy valmiustilaan. Sammuta laite
painamalla lukitus-/ vapautuspainiketta valmiustilassa.

Jos haluat laitteen pysyvan kaynnissé jatkuvasti, paina
liipaisinkytkintd valmiustilassa ja paina tédéman jalkeen
lukituspainiketta. Jos haluat pysayttaa laitteen, paina
liipaisinkytkin kokonaan pohjaan ja vapauta se taman jalkeen.

i Suureen
kuviosahaukseen

A HUOMIO: Ala katso suoraan tybvaloon tai
valonléhteeseen.

Voit sytyttaa tyévalon painamalla lukitus-/
vapautuspainiketta. Voit sammuttaa ty6valon painamalla
uudelleen lukitus-/vapautuspainiketta.

HUOMAUTUS: Jos laite on ylikuumentunut, tyévalo
alkaa vilkkua. Anna laitteen jaahtya ennen sen
kayttamisté uudelleen.

HUOM: Pyyhi lika pois tydvalon linssisté kuivalla liinalla.
Varo naarmuttamasta tyovalon linssia valotehon
heikkenemisen valttamiseksi.

Laitteen nopeutta voidaan saataé painamalla liipaisinkytkinta
eri sahaustehojen valitsemiseksi. Mitd enemmaéan painat
kytkinta, sitd suurempi on nopeus.

Katso taulukkoa sahattavan tydkappaleen oikean
sahausnopeuden valintaan. Todellinen nopeus voi kuitenkin
erota tyokappaleen tyypin tai paksuuden mukaan. Yleensa
korkeammat  nopeudet  mahdollistavat ~ nopeamman
tyokappaleiden sahauksen silla seurauksella, ettd teran
kayttdaika lyhenee.




ASENNUS

& HUOMIO: Varmista aina ennen mitaan laitteelle
tehtévia toimenpiteitd, ettd se on sammutettu ja
akkuyksikkd on irrotettu laitteesta.

Pistos n asennus tai
irrotus
A HUOMIO: Poista aina sahanter&n jaltai

terapidikkeeseen tarttuneet lastut tai vierasaineet.
Taman ohjeen laiminlydnti saattaa aiheuttaa teran
riittamattdman kiristyksen, mika voi aiheuttaa vakavia
henkildvahinkoja.

A HUOMIO: Ala kosketa pistosahanterda tai
tydkappaletta heti kayton jalkeen. Ne voivat olla
hyvin kuumia ja aiheuttaa palovammoja.

A HUOMIO: Kiinnitd aina pistosahanteré kunnolla.
Sahanteran riittdmaton kiristdminen voi aiheuttaa terén
rikkoutumisen tai vakavia henkilévammoja.

A Huomio:
pistosahanteria.
Muiden, kuin B-tyypin sahanterien kayttd aiheuttaa
teran riittamattoman kiristamisen, joka voi aiheuttaa
vakavan henkilévahingon.

A HUOMIO: Kun irrotat pistosahanteréda, ole

varovainen, jotta et loukkaa sormiasi terén
ylaosaan tai tydkappaleen karkiin.

Kayta ainoastaan  B-tyypin

Varmista ennen pistosahanterdn asentamista, ettd terén
kiinnitysvipu on vapautetussa asennossa.

Asenna pistosahantera tyontamalla se (hammastuksen
osoittaessa eteenpain) terapidikkeeseen. Vipu siirtyy
lukittuun asentoon ja terd lukittuu paikalleen. Varmista, etté
terén takareuna sopii rullaan. Varmista, ettei terd péaase
irtoamaan kayton aikana vetamalla teraé kevyesti.
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» 1. Pistosahanteran pidike 2. Vapautettu asento
3. Lukittu asento

» 1. Pistosahanteran pidike 2. Pistosahantera

A HuoMIO: Jos vipu ei siirry lukittuun asentoon,
sahanteré ei ole oikein paikallaan. Ala paina vipua
lukittuun asentoon ké&sin. Tama voi aiheuttaa laitteen
rikkoutumisen.

Irrota pistosahanteré tyontamallé vipua eteenpéin niin pitkélle
kuin se menee. Sen jalkeen terén voi irrottaa.
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» 1. Pistosahanteran pidike 2. Pistosahantera

‘ HUOM: Voitele rullaa silloin talléin.




KAYTTO

A HUOMIO: Pid4 laitealusta aina samalla tasolla
tyokappaleen kanssa. Taméan ohjeen laiminlyonti voi
aiheuttaa teran rikkoutumisen, mika voi aiheuttaa
vakavan henkilévahingon.

A HuOMIO: Siirra pistosahaa hyvin hitaasti
kaarevien muotojen ja kuvioiden sahaamisen
aikana. Laitteen pakottaminen voi aiheuttaa kaltevan
leikkauspinnan ja pistosahanterén rikkoutumisen.

» 1. Sahauslinja 2. Laitealusta

Kéaynnista laite niin, ettei pistosahantera kosketa mitéan ja
odota, kunnes sahanterd saavuttaa tayden nopeutensa.
Aseta sitten laitealusta tasaisesti tydkappaleen paalle ja siirra
sahaa varovasti eteenpdin  aikaisemmin  merkitty&
sahauslinjaa pitkin.

A HUOMIO: Varmista aina ennen laitealustan
kallistamista, ettd laite on sammutettu ja
akkuyksikkd irrotettu laitteesta.

Voit tehdé viistesahauksia laitealustaa kallistamalla 0° ja 45°
kulman valilla (vasen tai oikea).

Loysaa laitealustan takana olevaa pulttia kuusioavaimella.
Siirré laitealustaa siten, ettéd pultti on asennettu alustassa
olevan ristimuotoise uran keskelle.

» 1. Lukitusvipu 2. Laitealusta

Avaa pohjalevyn kulman saatamiseen tarkoitettu lukitusvarsi
ja kallista pohjalevy haluttuun asentoon. Lukitse taittamalla
lukitusvarsi taaksepain.

» 1. Reuna 2. Astejako

Moottorikotelon reuna ilmaisee viistekulman astejaon
mukaan.



Poraa etukateen halkaisijaltaan 12 mm:n tai sitd suurempi
reikd sisdisia muotosahauksia varten niin, ettei reunan
lapisahausta tarvita. Aseta sahanterd tahan reikéan
sahauksen aloittamiseksi.

Reunojen viimeistely

Sarméa reunat tai tee mittasahauksia siirtamalla

pistosahanteraa kevyesti sahattuja reunoja pitkin.

Metallin sahaaminen

Kéayté aina sopivaa jaghdytysainetta (leikkuudljya) metallin
sahaamisen aikana. Muussa tapauksessa pistosahantera
kuluu merkittavasti. Tyokappaleen alapintaa voidaan
voidella jaghdytysaineen kayton sijaan.

Pdlynpoisto

Puhtaita sahauksia voidaan suorittaa liittamalla tama laite
polynimuriin.

Tama symboli ilmaisee, ettei taté tuotetta
saa havittaa kotitalousjatteen mukana
sahko- ja elektroniikkajatteita

| ] (WEEE) koskevan direktiivin (2012/19/EU)
mukaisesti. Tama tuote on havitettava
kunnalliseen  kierratyskeskukseen. Taméa voidaan

suorittaa toimittamalla tuote valtuutettuun sahko- ja
elektroniikkajatteiden kierratyspisteeseen. Virheellinen
jatteenkasittely voi aiheuttaa negatiivisia seurauksia
ymparistlle  ja  terveydelle elektronisissa  ja
sahkdlaitteissa usein olevista mahdollisesti haitallisista
aineista johtuen.

Havittamalla taméan tuotteen oikein, olet myds
avustamassa luonnonvarojen tehokasta kayttéa. Saat
tietoa  jatelaitteiden  kerayspisteistd ~ kunnalliselta
viranomaiselta, julkiselta jatteenkasittelyviranomaiselta,
valtuutetulta elektroniikka ja sahkojateyhteisolta tai
jatteenkasittely-yritykselté. Paristot ja ladattavat akut
eivdt kuulu kotitalousjatteisiin! ~ Kuluttajana  olet
lakisaéteisesti velvollinen palauttamaan kaikki paristot ja
ladattavat akut, riippumatta sisaltavatkd ne haitallisia
aineita vai ei,

paikallisen viranomaisen yllapitamaan
kierratyspisteeseen tai jalleenmyyjélle niin, etté he voivat
héavittaad ne ymparistdystavallisella tavalla.

Poista akut laitteesta ennen laitteen

héavittamista

ja akkujen



Takuutiedot

Takuu mydnnetaan vain kuluttaja-asiakkaille ja siihen voivat vedota vain kuluttaja-asiakkaat. Tokmanni myontaa
takuun kahdeksi (2) vuodeksi siita paivasta alkaen, kun laite on luovutettu/toimitettu kuluttajalle.

Takuun antaja
Tokmanni Oy, Isolammintie 1, 04600 Méantsala, Finland

Tuote, jota takuu koskee
Takuun alainen Briicke -tuote, jonka kayttdohjeen osana tdéma takuutodistus on.

Takuuehdot

Takuunalaiset korjaukset suoritetaan Tokmannin osoittamassa valtuutetussa huoltokeskuksessa. Kuluttajan tulee
ottaa yhteyttd Tokmannin asiakaspalveluun lisatietojen saamiseksi.

Kuluttajan on esitettéava kuitti tai ostotodistus vedotessaan takuuseen.

Takuu ei koske vikaantumista tai vaurioita, jotka aiheutuvat:
- asiakkaan huolimattomuudesta tapaturmasta tai muusta onnettomuudesta esim. ukkosvahingosta
- kaytto- tai hoito-ohjeiden laiminlydnnista tai niiden vastaisesta toiminnasta
- tavaran vaaranlaisesta tai kayttdtarkoituksen vastaisesta kéasittelysté tai kaytosta

Tuotteen korjaaminen tai vaihtaminen ei pidenné tuotteen alkuperaisen takuun voimassaoloaikaa.
Mikali takuuhuoltoon tuleva kone todetaan virheettdmaksi tai todetaan virhe, joka ei kuulu takuun piiriin, Tokmannilla
on oikeus peria kohtuullinen korvaus (50 € + toimituskulut) tarkistuksesta aiheutuneita kuluista.

Ostajalla on oikeus valintansa mukaan vaatia, ettd Tokmanni joko korjaa virheen tai toimittaa virheettéman tavaran.
Tokmanni ei kuitenkaan ole velvollinen oikaisemaan virhetta ostajan vaatimalla tavalla tai lainkaan, jos siihen on
este, jota Tokmanni ei voi voittaa, tai jos siité aiheutuisi Tokmannille kohtuuttomia kustannuksia. Arvioinnissa otetaan
erityisesti huomioon virheen merkitys seké tavaran arvo, jos virhett& ei olisi, seka se, voidaanko oikaisu suorittaa
muulla tavalla aiheuttamatta ostajalle merkittavaa haittaa. Jos virhetta ei voida oikaista ylla kuvatulla tavalla, ostajalla
on oikeus saada virhettd vastaava hinnanalennus tai purkaa kauppa, jos virhe ei ole vahéinen.

Takuu tédydentéa asiakkaan lakiméaraisia oikeuksia ja on Tokmannin tarjoama liséetu, jolla ei rajoiteta asiakkaan
kuluttajansuojalain mukaisia oikeuksia.
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BRUKSANVISNING

Sladdlos sticksag
6438565229866 / PLCQL-729

Denna bruksanvisning &r en dverséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
(EN).
Lé&s bruksanvisningen innan du monterar och anvander verktyget.

CeZ

11



TEKNISK INFORMATION

Modell: PLCQL-729
Slaglangd 25,4 mm
Slag per minut 0-2 400/min
Pendelrdrelse 4 steg
Maximal sdgkapacitet Tra 80 mm
Metall 6 mm
Nettovikt 2,5kg

Symboler

c € Produkten uppfyller EU:s krav.
Las bruksanvisningen.

Produkten far inte slangas i hushallsavfallet. Lamna
in produkten till en auktoriserad &tervinningsstation
for WEEE.

SAKERHETSVARNINGAR

Allmanna sakerhetsanvisningar for

elverktyg

A VARNING: Las alla varningar, instruktioner,
beskrivningar och tekniska specifikationer som
medfoljer detta elverktyg. Underlatenhet att félja
anvisningarna som beskrivs nedan kan leda till
elstot, brand och/eller allvarlig personskada.

Spara alla varningar och
anvisningar for framtida behov.

Ordet "elverktyg" i varningstexten hanvisar till natstromdrivna
(sladdférsedda) eller batteridrivha (sladdidsa) elverktyg.

Arbetsomrédets sakerhet

1. Hall arbetsomradet rent och véal upplyst. Skador

sker oftare om arbetsomradena ar daligt upplysta och i

oordning.

Anvéand inte elverktyg i explosionsfarliga

utrymmen eller dar det finns lattantandliga vatskor,

gaser eller damm. Elverktyg kan ge upphov till gnistor

vilka kan antanda damm eller &ngor.

Lat inte barn eller &sk&dare komma i narheten nar

du anvéander elverktyg. Du kan férlora kontrollen éver

verktyget om din uppmérksamhet riktas mot ett annat

hall.

Elsakerhet

1. Elverktygets elkontakt maste passa in i eluttaget.
Andra eller modifiera inte elkontakten pa nagot

séatt. Anvand inte en adapterkontakt tillsammans
med jordade elverktyg. Lampliga eluttag och
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Volt

Likstrom

Hastighet utan belastning
No

...Imin.  Varv eller rérelser fram och tillbaka per minut

v/min

stickkontakter som inte &r modifierade minskar faran for
en elstot.

Var noga med att inte Iata din kropp vidréra jordade
ytor som roér, varmeelement, spisar och kylskép.
Risken for en elstét 6kar om din kropp blir jordad.
Lamnainte elverktyg ute i regn eller pa vata platser.
Vatten som kommit in i verktyget okar risken for en
elstot.

Skada inte natsladden. Anvand inte sladden for att
bara elverktyget eller for att dra loss det fran
eluttaget. Hall natsladden borta fran hetta, olja,
vassa kanter eller rorliga delar. Skadade eller bojda
natsladdar okar risken for elstotar.

Nar du anvander elverktyget utomhus maste du
anvanda en forlangningssladd som lampar sig for
utomhusbruk. Anvandning av en forlangningssladd
som lampar sig for utomhusbruk minskar risken for
elstot.

Om du inte kan undvika att anvanda elverktyget i
vata forhallanden, maste stromférsérjningen ha en
jordfelsbrytare (GFCI). Anvandning av jordfelsbrytare
minskar risken for elstotar.

Elverktyg kan alstra elektromagnetiska falt (EMF)
som &r ofarliga for operatdren. Personer med
pacemaker och annan medicinsk utrustning bor dock
radfrdga verktygstillverkaren och/eller en lékare innan
hen anvéander detta elverktyg.

Personsékerhet

1. Var uppméarksam, tank igenom vad du go6r och
anvand sunt fornuft nér du anvénder elverktyg.
Anvand inte elverktyg om du &r trott, under
paverkan av droger, alkohol eller mediciner.
Till och med kort ouppmarksamhet nar du anvénder
elverktyget kan leda till allvarlig personskada.

Anvand personlig skyddsutrustning. Bér alltid
skyddsglasdgon. Personlig skyddsutrustning,
exempelvis dammask, halkfria skyddsskor, hjalm och
horselskydd minskar risken fér personskador.



Se till s& att elverktyget inte kan starta oavsiktligt.
Se till att strémbrytaren ar avstéangd innan du
ansluter verktyget till natstrémmen och/eller
batteriet samt innan du lyfter eller bar det. Att bara
verktyget med fingret pa strémbrytaren eller att ansluta
ett elverktyg till natstrommen med brytaren aktiverad
okar risken for olycka.

Ta bort justerings- eller U-nycklar innan du startar
verktyget. En justerings- eller U-nyckel som lamnats
kvar i verktygets roterande del kan orsaka
personskada.

Strack dig inte for Iangt. St stadigt och hall din vikt
stabil under hela arbetet. P& sa satt har du béttre
kontroll éver elverktyget vid ovéantade situationer.
Anvéand lampliga klader. Bér inte 16st sittande eller
hangande klader eller smycken. Hall ditt har, dina
klader och handskar pa avstand fran rorliga delar.
Lost sittande och hangande klader, smycken eller langt
har kan trassla in sig i apparatens rérliga delar.

Om det finns en dammbortledningsanordning och
dammuppsamlare pa verktyget bor du se till att de
ar anslutna och anvénds korrekt. Anvéndning av en
dammbortledningsanordning kan begransa de risker
som damm orsakar.

Lat inte din vana av regelbunden anvéandning av
verktyget p&verka ditt arbete pa s sétt att du ignorerar
verktygets viktiga sakerhetsanvisningar.
Ouppmérksamhet och forsummelse kan orsaka
allvarliga personskador pa en brakdel av en sekund.
Béar alltid skyddsglaségon nér du anvénder ett
elverktyg for att skydda dina égon fran skador. Det
ar arbetsgivarens ansvar att se till att anvéndare av
verktyget samt personer som befinner sig i
omedelbar nérhet av arbetsplatsen anvander
lamplig personlig skyddsutrustning.

Anvandning och underhdll av elverktyg

1. Overbelasta inte elverktyget. Anvand ett elverktyg
som lampar sig for uppgiften. Arbetet flyter battre
och ar tryggare nar du anvander elverktyget i den
hastighet som det &r konstruerat for.

Anvand inte elverktyget om det inte gér att starta
eller stanna verktyget med strombrytaren. Ett
elverktyg som inte kan kontrolleras med strombrytaren
ar farligt och maste repareras.

Ta bort kontakten fran stromkallan och/eller
BATTERIENHETEN fran elverktyget innan du utfor
justeringar, byter tillbehor eller fore férvaring av
verktyget. Forebyggande sékerhetsatgarder som
dessa minskar risken for en oavsiktlig start.

Forvara oanvanda elverktyg utom rackhall for barn,
och &t inte verktyget anvandas av personer som
inte ar vana vid att anvanda det eller som inte
bekantat sig med bruksanvisningen. Elverktyg &r
farliga i handerna pa ovana anvéandare.

Tavél hand om elverktyg och tillbeh6r. Kontrollera
parallelliteten eller riktningen hos de rérliga
delarna, delarnas enhetlighet och alla férhallanden
som kan forsamra elverktygets funktion. Om
verktyget ar skadat maste det repareras innan det
tas i bruk. Manga olyckor orsakas av daligt
underhalina elverktyg.

Hall skarande verktyg vassa och rena. Val
underhalina skarverktyg med vassa blad fastnar mer
séllan och &r enklare att styra.

Anvéand elverktyg, tillbehor, verktygets bytesblad
m.m. i enlighet med dessa anvisningar och beakta
driftsforhdllandena och arbetet som ska utforas.
Anvandning av elverktyg till arbeten det inte &r avsett
for kan leda till farliga situationer.
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8. Hall verktygets handtag torra, rena och fria fran olja
och fett. Hala handtag forsvarar elverktygets hantering
och kontroll i ovantade situationer.

9. Bar inte arbetshandskar av tyg som kan fastna pa

verktyget nar du anvéander verktyget.
Arbetshandskar av tyg som fastnar i verktygets rorliga
delar kan orsaka personskada.

Anvéandning och skotsel av BATTERIDRIVNA verktyg

1. Ladda endast verktyget med en laddare som
tillverkaren specificerat. En laddare som passar for
en viss batterityp kan orsaka brandrisk om den
anvands med en annan olamplig batterityp.

Anvand endast elverktyget med den avsedda
BATTERIENHETEN. Anvéndning av andra
batterienheter kan leda till personskada och brandrisk.
Forvara inte ett oanvant batteri med metallféremal
som gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar eller andra
sma metallféremal som kan orsaka anslutning fran
en kontakt till en annan. Kortslutning av batteripoler
kan orsaka bréannskada eller brand.

Ett felanvant batteri kan sténka batterivatska.
Undvik beréring. Skélj med rikligt med vatten om
batterivatska kommit p& huden. Uppsok lakarvard
om batterivatska kommit i 6gonen. Batterivatska
som lackt fran batteriet kan orsaka irritation eller
bréannskador.

Anvand inte ett skadat eller modifierat batteri eller
verktyg. Skadade eller modifierade batterier kan
uppféra sig pé ett ovéntat sétt och orsaka brand,
explosion eller personskada.

Utsatt inte batterienheten eller verktyget for 6ppen
eld eller extrema temperaturer. Exponering for eld
eller temperaturer 6ver 130 °C kan orsaka explosion.
Folj alla laddningsanvisningar och ladda inte
batterienheten eller verktyget utanfér de
temperaturgranser som anges i anvisningarna.
Felaktig laddning eller laddning utanfér de
temperaturgranser som anges i anvisningarna kan
orsaka skador pa batteriet och oka risken for
personskada.

Underhall

1. Skicka ditt elverktyg for reparation till en kunnig
reparator som endast anvander
originalreservdelar. P& sa satt garanterar du
elverktygets sakerhet.

Underhall aldrig defekta batterienheter.
Batterienheter far endast underhdllas av tillverkaren
eller en auktoriserad serviceverkstad.

Folj anvisningarna fér smorjning och byte av delar.

o

Sakerhetsanvisningar for sladdlos

sticksag

Hall i verktyget vid dess isolerade gripyta nar du
utfér arbeten dar bladet kan komma i kontakt med
dolda ledningar. Om bladet kommer i kontakt med en
levande kabel, kan spanningen fran verktyget ledas till
metallkomponenter och orsaka en elstét.

Fast arbetsstycket pd ett stadigt underlag med
tvingar eller pa ett annat sakert satt. Att halla i
arbetsstycket med handen eller mot kroppen stddjer
inte arbetsstycket tillrackligt bra och kan leda till att man
forlorar kontrollen.

Bar alltid skyddsglaségon. Vanliga glasdgon eller
solglaségon ar INTE skyddsglasdégon.

Undvika att sdga i spikar. Kontrollera om det finns
spikar i arbetsstycket och ta bort dem innan du
paborjar arbetet.




5. Saga eller kapa inte for stora arbetsstycken.

6. Innan du sdgar, kontrollera att det finns tillrackligt
med utrymme bakom arbetsstycket for att
forhindra att bladet traffar golvet, arbetshanken

m.m.
7. Hall ett stadigt grepp om verktyget.
8. Sakerstall att bladet inte vidror arbetsstycket innan du

trycker p& strombrytaren.

9. Hall handerna borta fran rérliga delar.

10. Lamnainte verktyget utan uppsikt nar det ar igng.
Anvand bara verktyget nar du haller det i handen.

11. Stang av verktyget och véanta tills bladet har
stannat helt innan du tar bort bladet fran
arbetsstycket.

12.  Vidror inte bladet eller arbetsstycket omedelbart
efter arbetet, eftersom de kan vara mycket heta och
orsaka brannskada.

13. Anvand inte verktyget utan belastning i onédan.

14. Vissa material innehdller kemikalier som kan vara
giftiga. Undvik inandning av damm samt
hudkontakt. Folj materialleverantérens
sékerhetsdatablad.

15.  Anvand alltid en dammask/ett andningsskydd som
valts efter det material som ska bearbetas och
syftet med anvandningen.

A VARNING:

Lat INTE din vana att anvanda verktyget (upprepad
anvandning) ge dig en falsk kansla av sakerhet sa
att du forsummar att folja verktygets
sédkerhetsanvisningar. FELANVANDNING eller
underlatenhet att folja sakerhetsanvisningarna kan
resultera i allvarliga personskador.

Viktiga sakerhetsanvisningar som

géller batterienheten

1. Las varningstexterna pé laddaren (1), batteriet (2)
och det sladdlésa verktyget (3) innan du borjar
anvanda batterienheten.

2. Ta inte isér batterienheten.

3. Sluta anvéanda batteriet om batteritiden blir
markbart kortare. Detta kan leda till dverhettning,
brannskador och explosion.

4. Om batterivatska kommit i 6gonen, skdlj 6gonen
med vatten och uppsok genast lakare.
Batterivatska kan orsaka synnedséttning.

5. Kortslut inte batterienheten:

(1) Vidror inte batteripolerna med ett ledande
material.

(2) Forvarainte batterienheten tillsammans med
andra metallféremal, t.ex. spikar, mynt, etc.

(3) Exponera inte batterienheten for vatten eller
regn.

Kortslutning av batteriet kan orsaka éverspanning,

overhettning, brannskador eller skada verktyget.

6. Forvara inte verktyget och batterienheten pa en
plats dar temperaturen kan stigatill eller 6verskrida
50 °C (122 °F).

7. Brann inte batteriet &ven om det skulle var skadat
eller helt oanvandbart. Oppen eld kan géra att
batterienheten exploderar.

8. Undvik att stota till eller tappa batteriet.

9. Anvéand inte ett defekt batteri.

10. Litiumjonbatterier omfattas av de rattsliga kraven
for farliga amnen.

Man maste beakta de specifika kraven pa forpackning

och mérkning vid allméan transport, t.ex. vid transport

som utfors av en tredje part eller med

speditionsforetag.

Kontakta en expert pa farliga amnen for att forbereda

foremdlet som ska transporteras. Folj &ven mer

detaljerade nationella bestammelser.

Tejpa eller tack over 6ppna kontakter och forpacka

batteriet sa att det inte kan réra sig inuti forpackningen.
11. Kassera batteriet i enlighet med lokala foreskrifter.

& OBS: Anvand endast originalbatterier fran
Briicke. Anvéandning av batterier som inte ar original
eller modifierade batterier kan leda till att batteriet
spricker, vilket kan resultera i brand, personskador eller
egendomsskador. Det ogiltigforklarar ocks& garantin
som beviljats av Tokmanni Oy for Briicke-verktyget och

-laddaren.

Tips som Okar batteriets
livslangd

1. Ladda batterienheten innan den blivit helt
urladdad. Upphor alltid att anvanda verktyget och
ladda batterienheten om du méarker att verktygets
effekt férsamras.

2. Ladda aldrig om en fulladdad batterienhet.
Overladdning forkortar batteriets livslangd.

3. Ladda batterienheten i rumstemperatur mellan 10
°C och 40 °C. L&t en varm batterienhet svalnainnan
du laddar den.



FUNKTIONSBESKRIVNING

& OBSERVERA: Sakerstall alltid innan du utfor
kontroller och justeringar att verktyget &r avstangt|

och att batterienheten avlagsnats fran verktyget.

Installation eller borttagning av
batterienhet

& OBSERVERA: Stéang alltid av verktyget innan du
monterar eller tar loss batterienheten.

A OBSERVERA: Hall ett stadigt grepp om
verktyget och batterienheten medan du monterar
eller lossar batterienheten. Om du inte haller ett
stadigt grepp om verktyget och batterienheten, kan det
leda till att de tappas och bade verktyget och

batterienheten kan skadas eller orsaka personskada.

» 1. Knapp 2. Batterienhet

Ta loss batterienheten genom att trycka p& knappen pa
framsidan av batterienheten och dra ut den ur verktyget.
Montera batterienheten genom att passa in batterienhetens
flik i stommens spér och sedan trycka den p& plats. Skjut
batterienheten helt i botten tills du hor att den klickar pa plats.

A OBSERVERA: Sitt alltid batterienheten korrekt
pé plats. Om batterienheten inte sitter ordentligt kan
den falla ur verktyget och orsaka skada pa dig eller
utomstaende.

& OBSERVERA: Anvand inte kraft nar du monterar
batterienheten. Batterienheten &r inte ratt placerad om
den inte glider pa plats med latthet.

Verktygets/batteriets skyddssystem

Verktyget &r

utrustat med ett skyddssystem for
verktyg/batteri. Detta system forlanger verktygets och
batteriets livslangd genom att automatiskt stdnga av
strommen till motorn. Verktyget stannar automatiskt under
anvandning om na&gon av foljande situationer uppstar i
verktyget eller batteriet:

Overbelastningsskydd

Verktyget stannar automatiskt utan nagon indikatorlampa nar
du anvander batteriet pa ett satt som gor att det forbrukar en
ovanligt stor méngd strém. Stédng av verktyget och upphor
med anvandningen som orsakade &verbelastningen. Sla
darefter p& verktyget igen.

Overhettningsskydd

Verktyget stannar automatiskt och lampan bérja blinka nar det
ar overhettat. Lat sedan verktyget/batteriet svalna innan du
startar verktyget igen.

Overurladdningsskydd

Verktyget stannar automatiskt nar batteriets laddning inte ar
tillrécklig. Om du slér pa verktyget kommer motorn att borja
g4 men stannar snart. Ta bort batteriet frdn verktyget och
ladda det.

Indikator for aterstdende batteriniva

Endast batterienheter med indikator

1
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2. Kontrollknapp

®

2

» 1. Signallampor

Tryck pa kontrollknappen for att se aterstdende batteriniva.
Signallamporna lyser i n&gra sekunder.

Signallampor Aterstdende

I |:| batteriniva

75 %-100 %

50 %-75 %

25 %-50 %

0 %-25 %

OBS! Den angivna laddningsnivan kan skilja sig nagot fran
den faktiska laddningsnivan beroende under vilket
forhallande och i vilken temperatur som enheten anvands.




Val av sagfunktion

» 1. Spak for byte av s&gfunktion

Det héar verktyget kan anvandas for monster- eller rakségning
(upp och ner). Under monstersagning trycks sagbladet framét
langs arbetslinjen och 6kar s&ghastigheten avsevart. For att
byta sé&gfunktion vrider du spaken foér sagning till énskad
sagfunktion. Titta pa tabellen for att vélja lamplig sdgfunktion.

Anvandningsomrad

Lage en

Sagfunktion

For raksagning For sagning och
kapning av mjukt stal,

rostfritt stal och plast.

For noggrann och
snygg sagning av tréa
och plywood.

For sdgning och
kapning av mjukt stal,
aluminium och hart
tré.

For liten
monstersagning

For medelstor

For sdgning av tra
monstersagning

och plywood.

For snabb sagning av
aluminium och mjukt
Stal.

1. For stor

For snabb sagning av
monstersagning

tré och plywood.

Anvéandning av brytare

Sla pa verktyget genom att trycka pa Ias-/frigdringsknappen.
Verktyget gér i vantelage. Starta verktyget genom att trycka
pa avtryckaren i vantelage. Stang av verktyget genom att
slappa avtryckaren. Verktyget gar i véanteldge. Stang av
verktyget genom att trycka pa las-/frigéringsknappen i
vantelage.

Om du vill att verktyget ska ga kontinuerligt, trycker du pa
avtryckaren i vantelage och darefter pa lasknappen. For att
stoppa verktyget trycker du avtryckaren hela vagen ner och
slapper den sedan.
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» 1. Lasknapp 2. Avtryckare

OBS! Om verktyget inte anvands i vantelage inom 10
sekunder, stangs verktyget av automatiskt och
arbetslampan slécks.

OBS! Las-/frigéringsknappen &r inte tillganglig néar
verktyget anvands.

Tandning av den framre arbetslampan

A OBSERVERA: Tittainte direkt mot arbetslampan
eller ljuskallan.

Du kan tanda arbetslampan genom att trycka pa l&s-
lfrigéringsknappen. Du kan stanga av arbetslampan
genom att trycka pa l3s-/frigéringsknappen igen.
OBSERVERA: Arbetslampan bérjar  blinka om
verktyget ar dverhettat. Lat verktyget svalna innan du
anvéander det igen.

OBS! Torka bort smuts frén linsen pa arbetslampan med en
torr trasa. Var forsiktig s& att du inte repar arbetslampans
lins vilket leder till att ljusflodet forsvagas.

Hastighetsreglering

Du kan reglera verktygets hastighet genom att trycka pa
avtryckaren for att vélja olika sageffekter. Ju mer du trycker
pa avtryckaren, desto hogre hastighet.

Titta pd tabellen for att vélja ratt sdghastighet for
arbetsstycket som ska s&gas. Den faktiska hastigheten kan
dock variera beroende pd arbetsstyckets typ eller tjocklek.
Som regel tillater hogre hastigheter snabbare sagning av
arbetsstycken, med resultatet att bladets livslangd minskar.




INSTALLATION

& OBSERVERA: Sakerstall alltid innan du utfoér
nagra atgarder pa verktyget att det ar avstangt och
att batterienheten avlagsnats fran verktyget.

Installation och borttagning av
sticksagens blad

& OBSERVERA: Ta alltid bort span och
frammande forem&l som fastnat p& sagbladet
och/eller bladhé&llaren. Underlatenhet att folja denna
anvisning kan resultera i otillracklig bladspanning, vilket
kan leda till allvarliga personskador.

A OBSERVERA: Vidrér inte sticksagens blad eller
arbetsstycket direkt efter anvéandning. De kan vara
mycket heta och orsaka brannskada.

A OBSERVERA: Fast alltid sticks&gens blad
ordentligt. Otillracklig atdragning av sagbladet kan
gora att bladet gar sonder eller orsaka allvarlig
personskada.

A OBSERVERA: Anviand endast sticksagsblad av
typ B.
Anvandning av andra sagblad &n typ B kommer att
resultera i otillracklig &tdragning av bladet, vilket kan
orsaka allvarlig personskada.

& OBSERVERA: Var forsiktig nér du tar bort
sticks&gens blad sa att du inte skadar fingrarna pa
ovansidan av bladet eller arbetsstyckets spets.

Innan du installerar sticksdgens blad, se till att bladets
fastspak ar i lost lage.

Montera sticksdgens blad genom att trycka in det (med
tandningen pekande framat) i bladhallaren. Spaken flyttas till
last lage och bladet lases pa plats. Se till att den bakre kanten
av bladet passar i rullen. Se till att bladet inte kan lossna under
anvandning genom att dra latt i bladet.

\
1 ———
-~
. J

» 1. Hallare for sticksagens blad 2. Frislappt lage
3. Last lage
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» 1. Hallare for sticks&dgens blad 2. Sticksagens blad

A OBSERVERA: Om spaken inte ror sig till 1ast lage
sitter inte s&gbladet ordentligt p& plats. Tryck inte
spaken till last lage foér hand. Det kan leda till att
verktyget gar sonder.

Ta bort stickségens blad genom att trycka spaken framéat sa
l&ngt det gar. Darefter kan du ta bort bladet.

» 1. Hallare for sticks&gens blad 2. Sticks&gens blad

OBS! Smorj rullen dé& och da.




ANVANDNING

A OBSERVERA: Hall alltid verktygets bas i
jamnhojd med arbetsstycket. Underlatenhet att folja
denna anvisning kan resultera i att bladet gar sonder,
vilket kan leda till allvarlig personskada.

A  OBSERVERA: Flytta sticksdgen mycket
langsamt medan du ségar bojda former och
monster. Om du tvingar verktyget kan det leda till att
den lutande s&gytan och sticksdgens blad gar sénder.

» 1. Saglinje 2. Verktygsbas

Starta verktyget s& att sticksgens blad inte rér vid ndgonting
och véanta tills sdgbladet nar sin fulla hastighet. Placera sedan
verktygsbasen jamnt pd arbetsstycket och flytta forsiktigt
sagen framét langs den tidigare markerade saglinjen.

Anvand en insexnyckel och lossa bulten p& baksidan av
verktygsbasen. Flytta verktygsbasen sa att bulten &r

installerad i mitten av det korsformade spéret pa basen.

» 1. Lasspak 2. Verktygshas

Luta basen tills onskad avfasningsvinkel uppnas.
Motorhusets kant visar fasvinkeln enligt gradindelningen.
Aterstéll darefter spaken for att Idsa basen.

A OBSERVERA: Innan du lutar verktygsbasen, se
alltid till att verktyget &r avstangt och att
batterienheten har tagits bort fran verktyget.

Du kan gora avfasning genom att luta verktygsbasen i mellan
0° och 45° vinkel (vanster eller hoger).
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» 1. Kant 2. Gradindelning



Formsagning

Borrning av starthal

Forborra ett h&l med en diameter p& 12 mm eller storre for
invandiga formsagningar sa att du inte behéver sdga igenom
kanten. Séatt in sdgbladet i detta hal for att borja saga.

Efterbehandling av kanter

Fasa kanterna eller gor mattsagningar genom att flytta
sticksagens blad latt langs de sdgade kanterna.

Sagning av metall

Anvand alltid ett lampligt kylmedel (skarolja) nar du sdgar
metall. Annars kommer sticksagens blad att slitas snabbt.
Undersidan av arbetsstycket kan smérjas istéllet for att
anvanda kylmedel.

Dammborttagning

Man kan uppna rena sagarbeten genom att ansluta
verktyget till en dammsugare.

Denna symbol betyder att den har produkten
inte far slangas tillsammans med
hushallsavfall utan maste bortskaffas i
enlighet med direktivet om avfallshantering
av elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE) (2012/19/EU). Denna produkt maste lamnas till
en kommunal atervinningscentral. Man kan gora detta
genom att ta produkten till en auktoriserad
atervinningsstation for elektriskt och elektroniskt avfall.
Felaktig avfallshantering kan leda till negativa
konsekvenser for miljd och halsa p& grund av de
potentiellt skadliga &mnena i elektronisk och elektrisk
utrustning. Genom att bortskaffa denna produkt pa ratt
séatt hjalper du ocksa till att utnyttja naturresurser pa ett
effektivt sétt. For information om insamlingsplatser for
avfall kan du kontakta din lokala myndighet, din offentliga
avfallshanteringsmyndighet, din auktoriserade
elektroniska och elektriska avfallgemenskap eller ditt
avfallshanteringsforetag. Batterier och laddningsbara
batterier hor inte hemma i hushéallsavfallet! Som
konsument ar du enligt lag skyldig att lamna tillbaka alla
batterier och laddningsbara batterier, oavsett om de
innehdller skadliga amnen eller inte, till din lokala
atervinningsstation som skéts av myndigheterna eller
aterforsédljare s& att de kan bortskaffa dem pa ett
miljévanligt sétt.

Ta ut batterierna ur maskinen
maskinen och batterierna.

)¢

innan du kasserar

Tokmanni Oy
Isolammintie 1, 04600 Méantsala
www.tokmanni.fi/asiakaspalvelu

Tillverkad i Kina
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GARANTIUPPGIFTER

Garantin beviljas endast konsumentkunder och kan endast beropas av konsumentkunder.
Tokmanni beviljar tva (2) ars garanti fran och med datumet nar maskinen éverlats/levererades till
konsumenten.

Garantigivare
Tokmanni Oy, Isolammintie 1, 04600 Mantsala, Finland

Produkt som omfattas av garantin
Briicke-produkt dar detta garanticertifikat utgor en del av bruksanvisningen.

Garantivillkor

Garantireparationer utfors av ett servicecenter som auktoriserats av Tokmanni. Konsumenten méaste
kontakta Tokmannis kundtjanst for ytterligare information.

Konsumenten maste visa upp ett kvitto eller inkdpsbevis nar hen &beropar garantin.

Garantin géller inte for fel eller skador orsakade av:

- kundens vardslgshet

- olyckshandelse eller annan olycka, till exempel &skskada

- forsummelse att folja bruks- eller skétselanvisningarna eller att man agerat i strid med dem
- felaktig eller oavsiktlig hantering eller anvandning av produkten.

Reparation eller utbyte av produkten férlanger inte den ursprungliga garantiperioden.

Om en produkt som kommer in fér garantiservice visar sig vara fri fran defekter eller om ett fel
upptécks som inte tacks av garantin, har Tokmanni ratt att uppbéra en skélig erséattning (50 euro +
fraktkostnader) for inspektionen.

Koparen har ratt att efter eget val krdva att Tokmanni antingen atgardar felet eller levererar en felfri
vara. Tokmanni ar dock inte skyldigt att atgarda felet pa det satt koparen begér, eller 6verhuvudtaget,
om det finns hinder som Tokmanni inte kan dvervinna, eller om det skulle medféra oskéliga kostnader
fér Tokmanni. Vid bedémningen tar man hansyn till felets betydelse och varans varde om det inte
foreldg nagot fel, samt om korrigering kan utféras p& annat séatt utan att det orsakar koparen vasentlig
olagenhet. Om felet inte kan atgardas p& ovannamnda séatt har koparen rétt att fa ett prisavdrag
motsvarande felet eller upphava affaren om felet &r betydande.

Garantin kompletterar kundens lagliga rattigheter och &r en ytterligare férman som erbjuds av
Tokmanni och begransar inte kundens rattigheter enligt konsumentskyddslagen.
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / -forsakran
om Overensstammelse / Declaration of
Conformity

Me / Vil We

Tokmanni Oy

Isolammintie 1

04600 Mantsala

020 331415
asiakaspalvelu@tokmanni.fi

vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etti seuraava tuote / forsékrar enbart pa vart eget
ansvar att foljande produkt / declare under our sole responsibility that the following product

Laite / Typ av utrusning / Equipment: Hand Held Jig Saw (Cordless Jig Saw)
Tuotemerkki / Varuméarke /Brand name: BRUCKE
Malli/tyyppi / Typbeteckning / Model/type: PLCQL-729

tayttaa / uppfyller kraven | /is in conformity with the

Machine Directive (MD) 2006/42/EC
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
Restriction of Hazardous Substances (RoHS) (EU) 2015/863 amending 2011/65/EU

vaatimukset seka on seuraavien harmonisoitujen standardien seka teknisten eritelmien
mukainen / och att féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer &ar
tillampats / and the following harmonized standards and technical specifications have been
applied:

MD: EN 62841-1:2015
EN 62841-2-11:2016+A1

EMC: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Teknisen eritelméan kokoaja / Ansvarig person om det tekniska dokumenten / The Compiler of
technical documentation

25.9.2024
Tokmanni Oy
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